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1 skyrius

1782 metais pasistatęs namą saloje, šalia Lederkombo Įlankos 
kaimo, kapitonas Rodžeris Engmeringas pagars!jo kaip didžiausias 
vietos ekscentrikas. Vyras iš tokios geros šeimos prival!jo įsitaisyti 
pador( dvarą, apsuptą pla)iomis vešliomis pievomis ir ganyklomis, 
per kurias )iurlent( upelis. Ta)iau kapitonas Rodžeris Engmerin-
gas deg! tik viena aistra* – jūra. Taigi jis pasistat! tvirtą, kaip ir 
priklauso tokiai vietai, namą ant mažo v!j( nugairinto, kregždži( 
lizdais aplipinto kyšulio, kurį kiekvienas potvynis atkirsdavo nuo 
sausumos.

Kadangi visada buvo ištikimas tik jūrai, liko nevedęs, o jam mi-
rus namas ir sala atiteko kažkelintos eil!s pusbroliui. Tas pusbrolis ir 
jo palikuonys nelabai vertino šį palikimą. ,em!s plotai vis maž!jo, o 
jo įp!diniai vis labiau skurdo. 

1922 metais, kai atostogauti pajūryje tapo madinga ir Devono 
bei Kornvalio pakrantę vasarą nustota laikyti per karšta, Artūras 
Engmeringas suprato, kad nors jo didelio, nepatogaus v!lyvojo ka-
raliaus Jurgio stiliaus namo parduoti beveik neįmanoma, ta)iau už 
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keistą sklypą, kurį kažkada įsigijo jūr( kapitonas Rodžeris, galima 
gauti nemažus pinigus. 

Tvirtas namas buvo padidintas ir gražiai suremontuotas. ,emy-
ninę dalį su sala sujung! betoninis pylimas. Visą salą išraizg! dailiai 
suprojektuoti pasivaikš)iojimo takai, jungiantys nuošalias vieteles. 
Atsirado du teniso kortai, saul!tos terasos leidosi žemyn į mažą įlan-
ką, kurioje plūduriavo plaustai ir buvo įrengti tramplinai šuoliams į 
vandenį. „Linksmojo Rodžerio“ viešbu)iui, Kontrabandinink( salai 
ir visai Lederkombo Įlankai at!jo klest!jimo laikas. „Linksmojo Ro-
džerio“ viešbutis nuo birželio iki rugs!jo, taip pat per Velyk( šventes 
paprastai būdavo pilnut!lis. 1934 m. jis buvo papildomai išpl!stas ir 
patobulintas, įrengtas kokteili( baras, didesn! valgomojo sal! ir kele-
tas papildom( vonios kambari(. Kainos dar labiau pakilo. 

,mon!s kalb!jo: 
– Ar esate buvę Lederkombo Įlankoje? Ten yra nuostabus vieš-

butis, tarsi saloje. Labai patogus, be joki( turist( ir autobus(. Geras 
maistas ir visa kita. Būtinai tur!tum!t ten nuvykti.

Ir žmon!s tiesiog plaukte plauk!. 

2.

„Linksmojo Rodžerio“ viešbutyje gyveno viena labai svarbi perso-
na (bent jau savo paties nuomone)*– Erkiulis Puaro. Pasipuošęs spin-
din)io baltumo vasariniu kostiumu, su panama, užsmaukta ant aki(, 
ir įspūdingai užriestais ūsais, jis patogiai įsitais! patobulinto tipo 
šezlonge ir apžvelg! paplūdimį. Iš viešbu)io į jį leidosi teras( virtin!. 
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Paplūdimyje plūduriavo platformos, pripu)iami )iužiniai, gumin!s 
ir drobin!s valtys, krante m!t!si kamuoliai bei įvairūs guminiai žais-
lai. Vandenyje stov!jo ilgas tramplinas ir trys plaustai, nutolę nuo 
kranto skirtingais atstumais. Vieni poilsiautojai maud!si jūroje, kiti 
gul!jo išsitiesę saul!je, dar kiti kruopš)iai tep!si aliejumi.

Terasoje virš paplūdimio s!d!jo tie, kurie nesimaud!, ir plep!jo 
apie orą, kraštovaizdį, rytiniuose laikraš)iuose perskaitytas naujienas 
ir šiaip bet ką.

Puaro kair!je iš ponios Gardner lūp( nenutrūkstamu srautu lie-
josi švelni monotoniška kalba, lydima energingo virbal( taršk!jimo. 
Už jos užsidengęs veidą skryb!le hamake įsitais! jos vyras Odelas 
C.* Gardneris. Retkar)iais, atsakydamas į žmonos žodžius, kažką 
burbtel!davo.

Puaro dešin!je s!dinti panel! Briuster*– žilstel!jusi, tvirta, spor-
tiška moteris, maloniu, v!jo nugairintu veidu* – trumpomis, kapo-
tomis fraz!mis kartais taip pat įsiterpdavo į pokalbį. Tarsi trumpi 
aviganio amtel!jimai kartkart!m pertraukt( nenutrūkstamą špico 
skalijimą.

Ponia Gardner kalb!jo:
– Tai aš ir sakau ponui Gardneriui, kad man patinka lankyti įžy-

mybes ir nuodugniai ištyrin!ti vietovę. Bet vis d!lto,*– sakau,*– Ang-
liją mes jau gana gerai pažįstame, o dabar noriu tik nuvykti į kokią 
ramią vietelę prie jūros ir tiesiog atsipalaiduoti. ­tai ką aš sakiau, ar 
ne, Odelai? Tiesiog atsipalaiduoti. Jau)iu, kad privalau atsipalaiduo-
ti,*– sakiau. Juk taip, Odelai?

– Taip, brangioji,*– burbtel!jo ponas Gardneris iš po skryb!l!s.
Ponia Gardner tęs!:
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– Taigi, kai tai pamin!jau ponui Kelso iš Kuko agentūros* – jis 
visada sudarydavo mums vis( kelioni( maršrutus ir buvo be galo 
paslaugus ir tiesą sakant, net nežinau, ką būtume darę be jo!*– na, 
kaip sakiau, kai jam tai pamin!jau, ponas Kelso patikino, kad nieko 
geresnio už šią vietą nerasime. Labai vaizdinga vietel!,*– sak! jis,*– 
visiškai atskirta nuo pasaulio, ir tuo pat metu labai patogi bei visais 
atžvilgiais itin prašmatni.

– ,inoma, ponas Gardneris sunerimo ir paklaus! apie sanitarines 
sąlygas. Nes, jūs nepatik!k!site, pone Puaro, viena pono Gardnerio 
sesuo sykį buvo apsistojusi sve)i( namuose*– sak!, labai prabangiuo-
se, viduryje viržyn(, bet ar patik!site, ten buvo tik lauko tualetas! 
Tad natūralu, kad ponas Gardneris prad!jo įtariai žiūr!ti į tokias 
„nuo pasaulio atskirtas“ vietas, ar ne, Odelai?

– Na, taip, brangioji,*– atsak! Gardneris.
– Bet ponas Kelso mus iškart nuramino. Sanitarija, sak! jis, yra 

pati moderniausia, o virtuv!*– nepakartojama. Turiu pripažinti, kad 
viskas taip ir yra. Bet žinot, vis( labiausiai man )ia patinka intymu-
mas, jei suprantate, ką turiu omenyje. Viešbutis nedidelis, visi vieni 
su kitais susipažinome, visi bendraujame tarpusavyje. Jei britai turi 
kokį trūkumą, tai jis toks, kad jie net keletą met( gali laikytis atokiai 
nuo žmoni(, kuri( gerai nepažįsta. Bet šiaip n!ra už juos malonesni( 
žmoni(.

– Ponas Kelso sak!, kad )ia lankosi įdomūs žmon!s, ir matau, kad 
jis buvo teisus. ­tai jūs, pone Puaro, ir panel! Darnli. O! Aš buvau 
tiesiog be galo sužav!ta, kai sužinojau, kas jūs, ar ne, Odelai?

– Buvai, brangioji.
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– Cha!*– staiga įsiterp! panel! Briuster.*– Koks jaudinantis jaus-
mas, ar ne, pone Puaro?

Erkiulis Puaro pak!l! kilstel!jo rankas tarsi atsiprašydamas. Ta-
)iau tai tebuvo mandagumo gestas. Ponia Gardner sklandžiai tęs!:

– Matote, pone Puaro, aš apie jus daug gird!jau iš Kornelijos Rob-
son. Mes su ponu Gardneriu gegužę buvome Badenhofe. Ir, žinoma, 
Kornelija mums papasakojo viską apie tą įvykį Egipte, kai buvo nu-
žudyta Linet! Ridžv!j. Ji sak!, kad jūs buvote nuostabus, ir nuo tada 
aš visada tiesiog degiau noru jus sutikti, ar ne, Odelai?

– Taip, brangioji.
– Ir dar panel! Darnli. Aš daug savo drabuži( perku „Rose 

Mond“, o ji juk ir yra Rosamunda Darnli, tiesa? Man jos drabužiai at-
rodo nepaprastai originalūs. Tokios puikios linijos. Ta suknel!, kurią 
vakar vilk!jau, buvo jos. Ji, mano manymu,*– moteris, pasižyminti 
visokeriopais talentais.

Už panel!s panel!s Briuster įsmeigęs akis į besimaudan)iuosius, 
s!d!jo majoras Baris. 

– Įspūdinga mergina!*– burbtel!jo jis.
Ponia Gardner toliau tarškino virbalais.
– Turiu jums kai ką prisipažinti, pone Puaro. Susitikimas su ju-

mis man suk!l! truputį nerimo* – ne tai, kad nebuvau sužav!ta, o 
ne, atvirkš)iai. Ponas Gardneris tai patvirtins. Bet man staiga šov! 
mintis, kad gal jūs )ia... na, profesiniais tikslais. Suprantate, ką turiu 
galvoje? Na, aš esu be galo jautri, kaip sako ponas Gardneris, ir tiesiog 
negaliu įsivaizduoti, kad gal!)iau būti siejama su kokiu nors nusikal-
timu. Matote...

Ponas Gardneris atsikrenkšt!.
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– Matote, pone Puaro, ponia Gardner yra labai jautri.
Erkulio Puaro rankos šov! aukštyn.
– Bet leiskite jus patikinti, madam, kad aš lygiai taip pat, kaip ir 

jūs, atvykau )ia pasim!gauti, puikiai praleisti atostogas. Net negalvo-
ju apie nusikaltimus.

– Kontrabandinink( saloje negali būti joki( lavon(,*– v!l amte-
l!jo panel! Briuster.

– O, bet tai n!ra visiškai tiesa,*– pasak! Erkiulis Puaro.
Jis mostel!jo žemyn.
– Pažvelkite ten, į tas šezlong( eiles. Kas juose? Tai ne vyrai ir 

moterys. Juose n!ra nieko asmeniško. Tai tik*– kūnai!
– Kai kurios visai dailios kumelait!s. Gal kiek per liesos,*– prieš-

taraudamas murmtel!jo majoras Baris.
– Taip, bet kur )ia patrauklumas? Kur paslaptis?* – pasipiktino 

Puaro.*– Aš esu senas, sen( pažiūr(. Kai buvau jaunesnis, gal!jau pa-
matyti tik moters kulkšnis, n!riniuoto apatinio sijono kraštelį*– kaip 
tai viliodavo! ­velniai išryšk!jęs blauzdos linkis* – kelis* – kaspinu 
perrištas keliaraištis...

– Oho, ho!*– kimiai tar! majoras Baris.
– Dabar d!vime daug praktiškesnius drabužius,*– pasak! panel! 

Briuster.
– Na taip, pone Puaro,*– tar! ponia Gardner.*– Manau, žinote, 

kad mūs( merginos ir vaikinai dabar gyvena daug natūraliau ir svei-
kiau. Jie tiesiog laksto kartu ir jie... na, jie...*– ponia Gardner šiek tiek 
paraudo, nes buvo padori moteris*– jiems tai nieko nereiškia, jei su-
prantate, ką turiu galvoje?

– Suprantu,*– atsak! Erkiulis Puaro.*– Tai apgail!tina!
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– Apgail!tina?*– cyptel!jo ponia Gardner.
– N!ra jokios romantikos*– štai kur slypi tiesa! ­iandien viskas 

suvienodinta!
Jis mostel!jo ranka į gulin)ias .gūras.
– Tai man labai primena Paryžiaus morgą.
– Pone Puaro!*– pasipiktino ponia Gardner.
– Kūnai*– išpleikti ant stal(*– tarsi m!sininko lentynoje!
– Bet, pone Puaro, ar jūs neperdedate?
– Galbūt, taip,*– prisipažino Erkiulis Puaro.
– Vis d!lto,*– ponia Gardner taukš!jo virbalais vis energingiau,*– 

vienu klausimu esu linkusi su jumis sutikti. T( mergin(, kurios taip 
guli saul!je, kojos ir rankos apaugs plaukais. Aš taip sakiau Irenai*– 
tai mano dukra, pone Puaro. „Irena,*– sakau jai,*– jei taip gul!si sau-
l!je, visa apaugsi plaukais*– rankos, kojos, krūtin!*– ir kaip tu tada 
atrodysi?“*– štai ką jai kartoju. Ar ne, Odelai?

– Taip, brangioji,*– tar! ponas Gardneris.
Visi nutilo, mintyse įsivaizduodami Ireną, apaugusią plaukais.
Ponia Gardner susuko mezginį ir tar!:
– Įdomu dabar...
– Taip, brangioji?*– pasak! ponas Gardneris.
Jis išsikapst! iš hamako k!d!s ir pa!m! ponios Gardner mezginį 

bei knygą.
– Gal prisijungsite prie mūs( išgerti, panele Briuster?
– Ne dabar, a)iū, gal v!liau.
Gardneriai pakilo į viešbutį.
Panel! Briuster tar!:
– Amerikie)iai vyrai*– nuostabūs!
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3.

Ponios Gardner vietą už!m! garbingasis Stivenas Leinas*– aukš-
tas, energingas, apie penkiasdešimties met( dvasininkas, įdegusiu 
veidu, mūvintis kiek apšiurusias tamsiai pilkas vasarines kelnes.

Jis entuziastingai pasak!:
– Nuostabi vietov!! Nu!jau nuo Lederkombo Įlankos iki Harfor-

do ir atgal palei uolas,*– entuziastingai šūktel!jo jis.
– ­iandien per karšta diena promenadoms,*– burbtel!jo majoras 

Baris, kuris niekada nevaikš)iojo.
– Puiki mankšta,* – pasak! panel! Briuster.* – Dar neirklavau 

šiandien. Nieko n!ra geriau pilvo raumenims kaip irklavimas.
Erkiulio Puaro akys liūdnokai nukrypo į tam tikrą iškilimą jo 

pilvo srityje.
Panel! Briuster, pasteb!jusi jo žvilgsnį, maloniai tar!:
– Greitai to atsikratytum!te, pone Puaro, jei kasdien pasiirstytu-

m!t valtele.
– A)iū, panele. Aš neken)iu val)i(!
– Turite omeny maž( val)i(?
– Vis( dydži(!
Jis užmerk! akis ir sudreb!jo.
– Nepaken)iu bangavimo.
– Na, šiandien jūra rami kaip veidrodis,*– tar! panel! Briuster.
– N!ra tokio dalyko kaip visiškai rami jūra. Ji banguoja visada. 

Absoliu)iai visada,*– užtikrintai pareišk! Puaro.
– Mano nuomone,*– tar! majoras Baris,*– jūros liga devyniasde-

šim)ia procent( yra įsikalb!jimas.
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– ­tai,*– šypsodamasis pasak! dvasininkas,*– kalba tikras jūrei-
vis, ar ne, majore?

– Tik kartą sirgau*– kai kirtau Lamanšą! Nereikia apie tai galvo-
ti, štai mano šūkis.

– Jūros liga iš ties( labai keistas dalykas,* – susimąs)iusi pasak! 
panel! Briuster.*– Kod!l vieni jai jautrūs, o kiti ne? Atrodo taip ne-
teisinga. Ir tai visai nesusiję su žmogaus sveikatos būkle. Visai silpni 
žmon!s būna puikūs jūreiviai. Kažkas man kartą sak!, kad tai susiję 
su stuburo smegenimis.

– O dar yra tie, kurie negali pakęsti aukš)io. Aš pati jo šiek tiek 
bijau, bet poniai Redfern visai prastai. Aną dieną, eidama uolos taku 
į Harfordą, ji visiškai apsvaigo ir tiesiog įsikibo į mane. Pasakojo, kad 
kartą įstrigo pusiaukel!je leisdamasi Milano katedros laiptais. Užlipti 
užlipo negalvodama, bet kai reik!jo nusileisti*– ją tai tiesiog pribaig!.

– Tuomet jai geriau nelipti kop!)iomis į Piksio įlanką,*– pasteb!-
jo pastorius Leinas.

Panel! Briuster susirauk!.
– Aš pati baiminuosi tos vietos. Vaikams tai, žinoma, n! motais. 

Kovan( berniukai ir jaunieji Mastermanai kaip paš!lę laksto aukš-
tyn ir žemyn

– O, štai ponia Redfern grįžta po maudyni(,*– tar! ponas Leinas.
Panel! Briuster tar!:
– Ponui Puaro tur!t( patikti. Ji nesidegina saul!je.
Jaunoji ponia Redfern nusi!m! guminę kepuraitę ir papurt! plau-

kus. Jie buvo pelen( spalvos ir der!jo su itin šviesia oda*– tokia balta, 
kokia pasižymi tik natūralios blondin!s.

Majoras Baris kimiai nusijuok!:
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– ­alia kit( ji atrodo šiek tiek neiškepusi, ar ne?
Apsisiautusi ilgu maudymosi chalatu, Kristina Redfern pra!jo 

paplūdimiu ir užlipo laipteliais pas juos. Jos veidas buvo šviesus ir 
rimtas, tokio grožio, kurį įžvelgsi ne iškart, o rankos ir p!dos*– mažos 
ir dailios. Ji jiems nusišypsojo ir atsis!do šalia, apsigaubusi chalatu.

Ponia Briuster tar!:
– Jūs peln!te pono Puaro palankumą. Jis nem!gsta t(, kurie degi-

nasi saul!je. Sak!, kad jie panašūs į m!sos gabalus ar kažką panašaus.
Kristina Redfern liūdnai nusišypsojo.
– Nor!)iau įdegti! Bet aš neparuduoju. Mano rankas tik nus!ja 

pūsl!s ir išberia baisiausios strazdanos.
– Geriau jau taip nei būti apaugusiai plaukais, kaip ponios Gard-

ner dukra Irena,*– sumurm!jo panel! Briuster.
Atsakydama į klausiamą Kristinos žvilgsnį, ji tęs!:
– Ponia Gardner šįryt buvo puikios formos. Plep!jo nesustoda-

ma. „Ar ne taip, Odelai?“ „Taip, brangioji.“
Ji trumpam nutilo ir tada pridūr!:
– Vis d!lto, pone Puaro, gal!jote šiek tiek patraukti ją per dantį 

d!l smagumo. Kod!l to nepadar!te? Kod!l nepasak!te, kad tiriate )ia 
ypa) žiaur( nužudymą, ir kad žudikas maniakas tikrai yra tarp vieš-
bu)io sve)i(?

Erkiulis Puaro atsiduso.
– Labai bijau, kad ji būt( manimi patik!jusi.
– Be abejo, patik!t(,*– sušvokšt! majoras Baris.
Emil! Briuster tar!:
– Ne, nemanau, kad net ponia Gardner patik!t(, jog )ia įvykdy-

tas nusikaltimas. Tai ne tokia vieta, kur rastum lavoną!
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Erkiulis Puaro šiek tiek sujud!jo k!d!je.
– Bet kod!l gi ne, mademoiselle? Kod!l ne )ia? Kod!l Kontraban-

dinink( sala ne ta vieta, kur būt( galima rasti lavoną?
Emil! Briuster atsak!:
– Nežinau. Man atrodo, kad kai kurios vietos yra mažiau tik!ti-

nos nei kitos. Tai ne tokia vieta...
Ji nutilo, nes nesurado tinkam( žodži(.
– ­i vieta romantiška, taip,*– sutiko Erkiulis Puaro.*– Čia ramu. 

­vie)ia saul!. Jūra m!lyna. Bet jūs pamirštate, panele Briuster, kad 
blogis yra visur, net ir po saule.

Pastorius sujud!jo k!d!je ir pasilenk! į priekį. Jo ryškiai m!lynos 
akys sužibo.

Panel! Briuster gūžtel!jo pe)iais.
– O! ,inoma, aš tai suprantu, bet vis tiek...
– Bet vis tiek jums tai atrodo mažai tik!tina vieta nusikaltimui? 

Jūs pamirštate vieną dalyką, mademoiselle.
– ,mogiškąją prigimtį?
– Taip, būtent ją. Visada. Bet ne tai nor!jau pasakyti. Nor!jau at-

kreipti jūs( d!mesį į tai, kad mes visi )ia atostogaujame.
Emil! Briuster suglumusi atsisuko į jį.
– Nesuprantu...
Erkiulis Puaro maloniai nusišypsojo. Jis pamokomai pak!l! 

p irštą.
– Tarkime, turite priešą. Jei nor!site užklupti jį jo namuose, biu-

re ar gatv!je* – eh bien*, turite tur!ti priežastį, tur!site paaiškinti, 

* Beje (pranc.)
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kod!l ten esate. Ta)iau )ia, pajūryje, jokio paaiškinimo nereikia. 
Jūs esate Lederkombo Įlankoje*– kod!l? Parbleu*! Tod!l, kad dabar 
rugpjūtis. Rugpjūtį žmon!s važiuoja prie jūros*– jie atostogauja. Vi-
siškai natūralu, kad jūs )ia, ir ponas Leinas )ia, ir majoras Baris, ir 
ponia Redfern su vyru. Nes Anglijoje įprasta rugpjūtį važiuoti prie 
j ūros.

– Na,*– pripažino ponia Briuster,*– tai tikrai labai įdomi mintis. 
Bet kaip d!l Gardneri(? Jie amerikie)iai.

Puaro nusišypsojo.
– Net ponia Gardner, kaip ji pati sak!, jau)ia poreikį atsipalai-

duoti. Be to, keliaudama po Angliją, ji tiesiog privalo praleisti dvi 
savaites pajūryje*– jei ne d!l ko kito, tai bent jau kaip gera turist!. Jai 
patinka steb!ti žmones.

– Manau, jums taip pat patinka steb!ti žmones?* – sumurm!jo 
ponia Redfern.

– Turiu, pripažinti, madame, kad jūs teisi. Taip, man patinka.
– Ir pastebite... gana daug,*– susimąs)iusi pridūr! ji.

4.

Visi nutilo. Stivenas Leinas pasilenk! į priekį ir kiek droviai tar!:
– Mane sujaudino tai, ką jūs tik ką pasak!te, pone Puaro. Jūs pa-

sak!te, kad po saule daromi blogi darbai. Tai beveik citata iš Ekle-
ziasto knygos.

* Po velni( (pranc.)
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Jis trumpam nutilo ir tada pacitavo:
– „Tarp blogybi(, vykstan)i( po saule, užvis blogiausia yra tai, 

kad toks pat likimas ištinka visus. Vadinasi, žmoni( širdis yra kupi-
na nedorumo ir, kolei jie gyvi, kvailyst! tyko j( širdyje, o paskui jie 
nueina pas mirusiuosius!“* 

Jo veidas nušvito beveik fanatiška šviesa.
– Man buvo malonu tai išgirsti. ­iais laikais niekas netiki blogiu. 

Jis laikomas tik papras)iausiu g!rio neigimu. Blogį, sako žmon!s, 
daro tie, kurie nežino, kaip daryti gera*– kurie yra neišsivystę*– j( 
reikia gail!ti, o ne kaltinti. Bet, pone Puaro, blogis yra realus! Tai 
faktas! Aš tikiu blogiu taip pat, kaip tikiu g!riu. Jis egzistuoja! Jis 
galingas! Jis vaikšto po žemę!

Jis giliai įkv!p!, nutilo, nusibrauk! kaktą nosine ir, sutrikęs atsi-
praš!:

– Atsiprašau. Aš susijaudinau.
Puaro ramiai tar!:
– Suprantu, ką turite omenyje. Iš dalies su jumis sutinku. Blogis 

iš ties( vaikšto po žemę ir jį galima sutikti visur.
Majoras Baris pasilenk! į priekį.
– Jei jau apie tai prakalbome, kai kurie iš fakyr( Indijoje...
Tarp „Linksmojo Rodžerio“ gyventoj( jis jau sp!jo pagars!ti pa-

vojingu polinkiu į ilgus pasakojimus apie Indiją, tod!l tiek panel! 
Briuster, tiek ponia Redfern prabilo vienu metu, nutraukdamos jį:

– Ar ne jūs( vyras ten plaukioja, ponia Redfern? Koks nuostabus 
jo kraulis. Jis nepaprastai geras plaukikas.

* Senasis Testamentas, Ekleziasto knyga, 8,3.
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– O, pažiūr!kite!*– tuo pa)iu metu tar! ponia Redfern.*– Kokia 
graži maža jachta su raudonomis bur!mis. Tai ponas Blatas, ar ne?

Įlankos galą kaip tik kirto jachta su raudonomis bur!mis.
– Kokia kvaila mintis* – raudonos bur!s,* – burbtel!jo majoras 

B aris.
Taigi pasakojimo apie fakyrą gr!sm!s buvo išvengta.
Erkiulis Puaro susižav!jęs žiūr!jo į jaunuolį, kuris ką tik išlipo į 

krantą.
Patrikas Redfernas buvo gražus vyras* – lieknas, įdegęs, pla)i( 

pe)i( ir siaur( klub(, skleidžiantis džiaugsmą ir linksmybę, spindu-
liuojantis natūral( paprastumą, už kurį jį garbino visos moterys ir 
dauguma vyr(.

Jis stov!jo, ir nusibraukdamas vandenį linksmai pamojavo žmo-
nai. Ji taip pat jam pamojavo ir sušuko:

– Ateik )ia, Patrikai!
– Einu,*– atsak! jis.
Jis šiek tiek pa!jo paplūdimiu pasiimti palikto rankšluos)io. Bū-

tent tuo momentu iš viešbu)io ten !m! leistis moteris.
Jos pasirodymas buvo tarsi iš!jimas į sceną*– ji puikiai tai žino-

jo, ta)iau nei kiek d!l to nesidrov!jo. Atrod! pernelyg įpratusi daryti 
tokį įspūdį.

Aukšta ir liekna, vilk!jo paprastą baltą maudymosi suknelę, ap-
nuoginan)ią nugarą, o kiekvienas atidengto kūno centimetras buvo 
tolygiai įdegęs gražiu bronzos atspalviu. Atrod! tobula kaip skulp-
tūra. Tankūs plaukai, liepsnojantys sodria kaštonine spalva, švel-
niai krito ant kaklo. Veide jau atsispind!jo tas lengvas aštrumas, 



Skaitykite likusius  
236 iš 256 puslapių,  

įsigiję šią knygą




